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COLONIAL
ZANZIBAR

Colonial 
60x60, 30x60 cm

Zanzibar 
60x60, 30x60 cm

Decoro Colonial Bamboo 
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Forza unita all’estetica, materia e
decorazioni in grado di evocare emozioni
profonde, uniche, come suoni e ricordi
che appartengono solo a te. Feel ha la
capacità di ascoltare i tuoi desideri di
arredo.

Strength combined with aesthetics,
material and decorations that recall
deep and unique emotions, such as
sounds and memories that belong only
to you. Feel can give shape to your
style.

Force conjuguée à l’esthétique, matière
et décorations pouvant évoquer de
profondes émotions, uniques comme les
sons et les souvenirs qui n’appartiennent
qu’à vous. Feel est en mesure d’écouter
vos désirs de décoration.

Stärke vereint mit Ästhetik, Material und
Dekorationen, was tiefe Empfindungen
erzeugen kann, wie Geräusche und
Erinnerungen, die nur Ihnen gehören.
Feel hat die Fähigkeit, Ihre
Einrichtungswünsche anzuhören.

La fuerza combinada a la estética,
materia y decoraciones capaces de
evocar emociones profundas, únicas,
como los sonidos y recuerdos que
pertenecen exclusivamente a ti. Feel
tiene la capacidad de interpretar tus
deseos en materia de decoración.
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COLONIAL
MOONLIGHT

Colonial 60x60 cm
Moonlight 30x60 cm

Decoro Colonial Steel  
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Feel rispecchia il tuo modo di essere e lavorare. A te che
anticipi le tendenze anziché seguirle, a te che progetti le
avanguardie, a te che credi in un arredamento armonico e
contemporaneo…a te è dedicata Feel. La sua ampiezza
di gamma ed il ricco corredo di elementi decorativi sono
stati studiati per soddisfare ogni tua esigenza progettuale,
sia per pavimenti che per rivestimenti.

Feel reflects your way of being and working. If you’re
trend-setting rather than fashionable, if you design
innovations, if you believe in a harmonious and
contemporary environment...Feel is especially for you.
Its wide range and selection of decorative pieces have been
designed to fulfil any requirement, both for floors and walls.

Feel reflète votre façon d’être et de travailler. C’est à vous,
qui anticipez les tendances au lieu de les suivre, qui concevez
les avant-gardes, qui croyez en un ameublement harmonieux
et contemporain… c’est à vous que la collection Feel est
dédiée. Sa vaste gamme et sa riche série d’éléments
décoratifs ont été étudiées pour satisfaire toute exigence
de projets, aussi bien pour les sols que pour les revêtements
en général.

Feel spiegelt Ihre Lebensart und Arbeitsweise wider:
Ihnen - der Modeerscheinungen vorgibt und nicht
befolgt, Ihnen - der avantgardistische Projekte entwickelt,
Ihren - der an eine harmonische und zeitgemäße Einrichtung
glaubt... Ihnen ist Feel gewidmet. Die breitgefächerte
Produktpalette und die reiche Ausstattung mit
Dekorelementen wurden entwickelt, um all Ihren
Projektbedürfnissen entsprechen zu können, sowohl für
Fußböden als auch für Wandverkleidungen.

Feel refleja tu manera de ser y de trabajar. A ti, que anticipas
las tendencias en lugar de seguirlas, a ti que proyectas
las vanguardias, a ti que crees en una decoración armónica
y contemporánea... a ti está dedicada Feel. Su amplia
gama y la gran variedad de elementos decorativos han sido
estudiados para satisfacer todas tus exigencias en materia
de diseño, tanto para pisos como para revestimientos. 
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Via Canaletto, 49 - 41040 Spezzano di Fiorano (Mo)
Tel. +39 0536 817111 - Fax  +39 0536 817298 - 817300
h t t p : / /www.caesa r. i t  -  e -ma i l : i n f o@caesa r. i t
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LOFT
MIDA
Loft 60x60 cm

Listello Loft 2,1x60 cm 
Mida 30x60 cm

Listello Mida 2,1x60 e 11,7x60 cm
Decoro Loft Manciuria 
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L’effetto millerighe di Feel è un’opera di
design unico nel mondo della ceramica,
nata da una tecnologia all’avanguardia,
destinata ad essere protagonista dell’arredo.
Grazie alle sue grafiche delicate e tono su tono,
Feel ha carattere ma non è mai sfacciato.
Per questo valorizza con stile anche gli
arredi degli ambienti che riveste.

The striped effect of Feel is the result of a
unique design, created using the latest
technology, which will surely play a leading
role in interior decoration. Thanks to its
delicate, tone-on-tone patterns, Feel is
striking but not flashy. It adds a stylish
touch to any environment.

L’effet mille-raies de Feel est une œuvre de
design unique dans le monde de la céramique,
fruit d’une technologie d’avanguarde, destinée
à être protagoniste de la décoration. Grâce
à ses graphismes délicats et ton sur ton,
Feel a du caractère mais n’est jamais indiscrète,
ce qui lui permet de valoriser avec style
même les décorations des pièces qu’elle revêt.

Der eng gestreifte Effekt von Feel ist in der
Keramikwelt ein einzigartiges Designerwerk
und basiert auf einer völlig neuen
Technologie, die dazu bestimmt ist, eine
führende Position bei der Einrichtung
einzunehmen. Die feine Ton auf Ton
Graphik verleiht Feel Charakter, ist aber nie
zu grell. Auf diese Weise schafft es mit
seinen Verkleidungen ein stilvolles
Ambiente. 

El efecto mil rayas de Feel es una obra de
diseño única en el sector de la cerámica,
que surge de una tecnología de vanguardia,
destinada a ser una protagonista en la
decoración. Gracias a sus gráficos delicados
y tono sobre tono, Feel tiene carácter pero
nunca es descarada. Por eso realza con
estilo toda la decoración de los ambientes
que reviste. 
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LOUNGE
LIVE

Lounge 
60x60, 11,7x60 cm

Live 30x60 cm

23



Sentirsi a casa propria significa essere
a proprio agio con le cose che ci
circondano. Feel conferisce agli
arredi e all’abitare un’armonia che si
riflette anche in noi stessi.

Feeling at home means feeling
comfortable with the things that
surround us. Feel gives environments
a harmony that reflects onto us.

Se sentir chez soi veut dire être à son
aise avec les choses qui nous entourent.
Feel attribue aux décorations et à
l’habitation une harmonie qui se
reflète également en nous-mêmes.

Sich wie zu Hause zu fühlen bedeutet,
in Harmonie mit den Dingen zu sein,
die uns umgeben. Feel verleiht der
Einrichtung und dem Wohngefühl
diese Harmonie, die sich auch in uns
selbst widerspiegelt. 

Sentirse en la propia casa significa
estar cómodos con las cosas que nos
rodean. Feel aporta a la decoración y
al ambiente una armonía que se
refleja hasta en nosotros mismos. 
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Moonlight 60x60 cm
Live 30x60 cm

Decoro Moonlight Steel
Listello metallo 2,1x60 cm

Tozzetto metallo 2,1x2,1 cm
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MOONLIGHT
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L’interior design di oggi deve essere
un perfetto equilibrio tra estetica e
funzionalità, tra carattere e versatilità.
Feel è l’ingrediente perfetto per un
arredo realizzato con gusto moderno.

Interior design today must be a perfect
balance between aesthetics and
functionality, character and versatility.
Feel is the perfect ingredient for
contemporary decorating requirements.

Le design d’intérieur doit aujourd’hui
être en parfait équilibre avec esthétique
et fonctionnalité, avec caractère et
polyvalence. Feel est l’ingrédient idéal
pour une décoration réalisée avec un
goût moderne.

Die Innenausstattung von heute muss
ein perfektes Gleichgewicht von Ästhetik
und Funktionalität, Charakter und
Vielseitigkeit aufweisen. Feel ist der
richtige Bestandteil für eine moderne
Inneneinrichtung. 

El diseño de interiores actual busca el
equilibrio perfecto entre la estética y la
funcionalidad, entre el carácter y la
versatilidad. Feel es el ingrediente
perfecto para una decoración realizada
con gusto moderno.
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COLONIAL
ZANZIBAR

Colonial 60x60 cm
Listello Colonial 2,1x60 cm

Zanzibar 30x60 cm
33



Le performance del miglior gres porcellanato tecnico
della tradizione Caesar sono presenti anche in Feel,
per offrire ai professionisti infinite possibilità di utilizzo,
per ogni destinazione d’uso, nella certezza di un
risultato finale ineccepibile.

Feel can offer you the best performances of Caesar
technical porcelain stoneware, this give professionals
infinite possibilities of use, irrespective of the intended
use, and guarantee a perfect final result.

Les performances du meilleur grès cérame technique
de la tradition Caesar sont également présentes dans
Feel, pour offrir aux professionnels d’innombrables
possibilités d’utilisation, pour chaque application,
avec la certitude d’un résultat final impeccable.

Die Performances des besten technischen
Feinsteinzeugs aus Caesar-Tradition finden sich
auch in Feel wieder, um den Profis unendliche
Verwendungsmöglichkeiten für jede
Benutzungsbestimmung anbieten zu können und mit
der Gewissheit, ein einwandfreies Endergebnis zu
liefern. 

Las prestaciones del mejor gres porcelánico técnico
de la tradición Caesar también caracterizan Feel,
para brindar a los profesionales infinitas posibilidades
de empleo, para cualquier aplicación, con la certeza
de un resultado final excepcional. 
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MOONLIGHT
Moonlight 60x60 cm

Listello metallo 2,1x60 cm
Tozzetto metallo 2,1x2,1 cm
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Feel è sinonimo di versatilità e facilità di impiego:
è monocalibro, squadrata e rettificata, e quindi può
essere posata con estrema facilità, utilizzando
giunti minimi, in linea con i requisiti minimalisti
dell’arredo moderno e contemporaneo.

Feel means versatility and ease of use: it has a
single size grade, and is wedged and ground to
make installation extremely easy, with the smallest
joints possible, to suit the needs of modern and
contemporary interior design.

Feel est synonyme de polyvalence et de facilité
d’emploi : monocalibre, équarrie et rectifiée, elle
se pose très facilement et ne requiert que de
très petits joints, conformément aux exigences
minimalistes de la décoration moderne et
contemporaine.

Feel ist das Synonym für Vielseitigkeit und
Benutzerfreundlichkeit: es ist monokalibriert,
rechtwinklig und geschliffen und kann somit
ohne Schwierigkeiten mit minimalen Fugen
verlegt werden und liegt somit im Trend mit den
minimalistischen Ansprüchen der modernen,
zeitgemäßen Einrichtung. 

Feel es sinónimo de versatilidad y facilidad de
empleo: es monocalibre, escuadrada y rectificada,
por lo que se coloca con suma facilidad, utilizando
juntas mínimas, de acuerdo con los requisitos
minimalistas de la decoración moderna y
contemporánea. 
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MONOCALIBRO, RETTIFICATO, SQUADRATO - RECTIFIED, SQUARED, ONE CALIBER - MONOCALIBRE, RECTIFIE ET MIS D’EQUERRE
EIN KALIBER, REKTIFIZIERT UND RECHTWINKELING - RECTIFICADO, ESQUADRADO, CALIBRE FIJO

LA GAMMA - THE RANGE - LA GAMME - DAS PRODUKTANGEBOT - LA GAMA

COLONIALLIVE LOFTMIDA

60x60 cm - 24”x24”

30x60 cm - 12”x24”

2,1x2,1cm - 0,80”x0,80”

LISTELLO GRES

TOZZETTO GRES

2,1x60 cm - 0,80”x24”

11,7x60 cm - 4,1/2”x24”

60x60 cm - 24”x24”

30x60 cm - 12”x24”

2,1x2,1cm - 0,80”x0,80”

LISTELLO GRES

TOZZETTO GRES

2,1x60 cm - 0,80”x24”

11,7x60 cm - 4,1/2”x24”

60x60 cm - 24”x24”

30x60 cm - 12”x24”

2,1x2,1cm - 0,80”x0,80”

LISTELLO GRES

TOZZETTO GRES

2,1x60 cm - 0,80”x24”

11,7x60 cm - 4,1/2”x24”

60x60 cm - 24”x24”

30x60 cm - 12”x24”

2,1x2,1cm - 0,80”x0,80”

LISTELLO GRES

TOZZETTO GRES

2,1x60 cm - 0,80”x24”

11,7x60 cm - 4,1/2”x24”

40

Si raccomanda l’utilizzo di una fuga minima al fine di semplificare le operazioni di posa e ottimizzare la naturalezza del risultato finale. - We recommend you a minimum grout joint to simplify the laying and optimize
the naturalness of the final result. - Un joint minimum est conseillé afin de simplifier les opérations  de pose et optimiser l’effet naturel du résultat final. - Es wird empfohlen mit einer minimen Fuge zu arbeiten,
um am Ende den Verlegevorgang zu vereinfachen und die bestmögliche Natürlichkeit der Arbeit zu erzielen. - Encomendamos un junto minimo para semplificar la colocacion y optimisar el resultado final.



60x60 cm - 24”x24”

LOUNGE

30x60 cm - 12”x24”

MONOCALIBRO, RETTIFICATO, SQUADRATO - RECTIFIED, SQUARED, ONE CALIBER - MONOCALIBRE, RECTIFIE ET MIS D’EQUERRE
EIN KALIBER, REKTIFIZIERT UND RECHTWINKELING - RECTIFICADO, ESQUADRADO, CALIBRE FIJO

LA GAMMA - THE RANGE - LA GAMME - DAS PRODUKTANGEBOT - LA GAMA

MOONLIGHT

2,1x2,1cm - 0,80”x0,80”

LISTELLO GRES

TOZZETTO GRES

2,1x60 cm - 0,80”x24”

11,7x60 cm - 4,1/2”x24”

60x60 cm - 24”x24”

30x60 cm - 12”x24”

ZANZIBAR

2,1x2,1cm - 0,80”x0,80”

LISTELLO GRES

TOZZETTO GRES

2,1x60 cm - 0,80”x24”

11,7x60 cm - 4,1/2”x24”

60x60 cm - 24”x24”

30x60 cm - 12”x24”

2,1x2,1cm - 0,80”x0,80”

LISTELLO GRES

TOZZETTO GRES

2,1x60 cm - 0,80”x24”

11,7x60 cm - 4,1/2”x24”
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Si raccomanda l’utilizzo di una fuga minima al fine di semplificare le operazioni di posa e ottimizzare la naturalezza del risultato finale. - We recommend you a minimum grout joint to simplify the laying and optimize
the naturalness of the final result. - Un joint minimum est conseillé afin de simplifier les opérations  de pose et optimiser l’effet naturel du résultat final. - Es wird empfohlen mit einer minimen Fuge zu arbeiten,
um am Ende den Verlegevorgang zu vereinfachen und die bestmögliche Natürlichkeit der Arbeit zu erzielen. - Encomendamos un junto minimo para semplificar la colocacion y optimisar el resultado final.



DECORI - DECORS - DECORATIONS - DEKORE - DECOROS

COLONIAL BAMBOO 

Colonial Zanzibar Loft Live Mida

LIVE BAMBOO

Live Lounge Colonial Mida Loft

LOUNGE BAMBOO

Lounge Loft Mida Live Zanzibar

42

30x180 cm - 12”x72” 
(3 pezzi - 3 pieces - 3 pièces - 3 stücke - 3 piezas)



DECORI - DECORS - DECORATIONS - DEKORE - DECOROS

COLONIAL MANCIURIA

Colonial Zanzibar

LOFT MANCIURIA

Loft Mida

LOUNGE MANCIURIA

Lounge Colonial

MOONLIGHT MANCIURIA

Moonlight Live

LIVE STEEL COLONIAL STEEL MIDA STEEL

LOFT STEEL LOUNGE STEEL ZANZIBAR STEEL MOONLIGHT STEEL
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11,7x60 cm - 4,1/2”x24” 

60x60 cm - 24”x24” 
(2 pezzi - 2 pieces - 2 pièces 

2 stücke - 2 piezas)



Live

30x60cm
12”x24”

Colonial

Mida

Loft

Lounge

60x60cm
24”x24”

Zanzibar

Moonlight

7,2x60 cm
 3”x24”

Battiscopa
Bullnose

Plinthe-Sockel
Rodapie

scatola - box - boite
karton - caja pallet - pallette

CM INCHES PZ SCMQ MQ

formato - size
format

IMBALLI - PACKAGING - CONDITIONNEMENT
VERPACKUNGS-EINHEITEN - EMBALAJE

naturale - matt
naturel - natur
sin pulir 30x60 12”x24” 5 0,90 ~ 20,65 40 36,00 ~ 826

60x60 24”x24” 3 1,08 ~ 24,80 36 38,88 ~ 893

KG

11,7x60 4,1/2”x24” 7 0,4914 ~ 11,50 64 31,45 ~ 736
listello - border
listel - leiste
listelo

naturale - matt - naturel - natur - sin pulir

CARATTERISTICA TECNICA
TECHNICAL CHARACTERISTIC

CARACTERISTIQUE TECHNIQUE
TECHNISCHE DATEN

CARACTERISTICAS TECNICAS

NORMA
NORMS
NORME
NORM

NORMAS

VALORE* MEDIO “CAESAR”
AVERAGE “CAESAR” VALUE*
MOYEN VALEUR* “CAESAR”

“CAESAR” DURCHSCHNITTSWERT*
VALOR* MEDIO “CAESAR”

Dimensione - Size - Dimension
Abmessungen - Dimension

ISO
10545-2

Conforme - In accordance - Conforme
Erfüllt - Conforme

Assorbimento % d’acqua
Water absorption %
 Absorption d’eau %
Wasseraufnahme %
Absorción % de agua

ISO
10545-3

Resistenza alla flessione
Bending strength

Rèsistance à la flexion
Biegezugfestigkeit

Resistencia a la flexión

ISO
10545-4 ≥ 47

Resistenza all’abrasione profonda
Deep scratch resistance

Rèsistance à l’abrasion profonde
Widerstand gegen Tiefenverschleiß
Resistencia a la abrasión profunda

ISO
10545-6 ≤ 140

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Thermal linear expansion coefficient

Coefficient de dilatation thermique linéaire
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung

Coeficiente de dilatación térmica lineal

ISO
10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Termal shock resistance

Rèsistance aux écarts de température
Temperaturwechsel Beständigkeit

Resistencia a los cambios térmicos

ISO
10545-9

Resistenza al gelo
Frost resistance

Rèsistance au gel
Frostbeständigkeit

Resistencia a la helada

ISO
10545-12

ISO
10545-13

Resistenza allo scivolamento**
Slip resistance**

Résistance au glissement**
Rutshhemmende Eigenschaft**
Resistencia al resbalamiento**

ASTM
C1028

C.O.F
WET
C.O.F
DRY

DIN 51130

ISO
10545-10

ISO
10545-14

≥ 0,60

≥ 0,60

0,05 %

Resistente
Resistant

Résistante
Beständig
Resistente

Dilatazione all’umidità
Expansion in humidity
Dilatationt à l’umidité

Feuchtigkeitsausdehnung
Dilatación con la humedad

< 0,1 (mm/m)

Resistente
Resistant

Résistante
Beständig
Resistente

Resistente
Resistant

Résistante
Beständig
Resistente

Pulibile
Cleanable
Nettoyable

Leicht zu reinigen
Fácil de limpiar

Resistenza alle macchie
Resistance to stains

Résistance aux taches
Fleckenbeständigkeit

Resistencia a las manchas

**:  Valori relativi alla finitura naturale del prodotto e relativi a produzioni medie, ci rendiamo disponibili alla verifica
dell’eventuale lotto interessato all’acquisto. - As far as values relating to the matt finish of the product and to medium
production lots are concerned, we are willing to check the lot you are interested in purchasing. - Valeurs se référant à
la finition naturelle du produit et à des productions moyennes. Nous sommes disponibles pour le contrôle de l'éventuel
lot concerné par l'achat. - Werte bezogen auf das natürliche Produktfinish und mittelgroße Produktionsmengen. Für
eventuelle Prüfungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfügung. - Valores correspondientes
al acabado natural del producto y a producciones medias; estamos disponibles para verificar el lote en cuestión en
el momento de la compra.

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION - NOTES TECHNIQUES

 TECHNISCHE AUSKÜNFTE - NOTAS TÉCNICAS

*:  Valori riferiti ai calibri di produzione. - Above values refer to production calibers.- Valeurs rapportées aux calibres
de production - Eigenschaften mit Bezug auf produktionskaliber. - Valores con referencia a los calibres de producción.

Spessore - Thickness
Epaisseur - Stärke

Espesor
11 mm

da 6 a 6,5 (MK  )
from 6 to 6,5 (MK  )

de 6 à 6,5 (MK  )
von 6 bis 6,5 (MK  )

de 6 a 6,5 (MK  )

Resistenza all’attacco chimico •
Resistance to chemical attak •

Rèsistance à l’attaque chimique •
Beständigkeit gegen Chemikalien •

Resistencia al ataque químico •

• Per prodotti chimici di uso domestico e additivi per piscina. - For domestic chemicals and swimming pool additives.
Pour produits chimiques à usage domestique et additifs pour piscines. - Für chemische Produkte für den Hausgebrauch
und Schwimmbadzusätze. - Para productos químicos de uso doméstico y aditivos para piscina.
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2,1x60 cm - 0,80”x24” 2,1x2,1cm - 0,80”x0,80”

LISTELLO METALLO
Metal border - Listel metal

Metalleiste - Listelo metàlico

TOZZETTO METALLO
Metal tozzetto - Cabochon metal
Metalleinleger - Taco metàlico

DECORI - DECORS - DECORATIONS 
DEKORE - DECOROS

KG

44

2,1x60 cm - 0,80”x24”

LISTELLO GLASS

Grey

2,1x60 cm - 0,80”x24”

Ivory

2,1x60 cm - 0,80”x24”

White

2,1x60 cm - 0,80”x24”

Yellow

0,6x60 cm - 1/4”x24”

LISTELLO 

Dark Grey

0,6x60 cm - 1/4”x24”
Gold

0,6x60 cm - 1/4”x24”
Orange

0,6x60 cm - 1/4”x24”
Red

0,6x60 cm - 1/4”x24”
Metal

TOZZETTO GLASS

2,1x2,1 cm - 0,80”x0,80”

2,1x2,1 cm - 0,80”x0,80”

2,1x2,1 cm - 0,80”x0,80”

2,1x2,1 cm - 0,80”x0,80”




